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Pulmonary Adaptor

Needle Adaptor for use with Expect
Pulmonary Needle

Adaptador de aguja para su uso con la aguja
pulmonar Expect

Adapteur d'aiguille a utiliser avec laiguille a
biopsie pulmonaire Expect

Nadeladapter zur Verwendung mit der Expect
Pulmonalnadel

Adattatore per ago da usare con I'ago Expect
Pulmonary

Naaldadapter voor gebruik met Expect-longnaald
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Kanyleadapter til brug med pulmonal Expect-
kanyle

Mpooappuoyéag BeAovag yia xprion He TNV
TIVeUMOVIKN Behdva Expect

Adaptador de Agulha para utilizagdo com a
Agulha Pulmonar Expect

Naladapter avsedd for Expect-lungnal

Expect pulmonalis t(ih6z valé tladapter
Jehlovy adaptér urceny k pouziti s
pulmondlni jehlou Expect

tacznik do igty do stosowania z igta do
biops;ji ptuca Expect

Naleadapter for bruk med Expect pulmonal nal
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Caution: Federal Law (USA) restricts this device to sale by or on
the order of a physician.

Precaucion: las leyes federales de los Estados Unidos solo
permiten la venta de este dispositivo bajo prescripcion facultativa.
Avertissement : Selon la loi fédérale américaine, ce dispositif
ne peut étre vendu que sur prescription d’un médecin.
Vorsicht: Laut Bundesgesetz der USA darf diese Vorrichtung
ausschlieBlich an einen Arzt oder auf dessen Anordnung
verkauft werden.

Attenzione: la legge federale degli Stati Uniti autorizza la vendita
di questo prodotto esclusivamente su prescrizione medica.

Let op: De Amerikaanse federale wetgeving bepaalt dat dit
hulpmiddel slechts door of namens een arts kan worden gekocht.
R KEEFEICLY., ARROKRFEIL. ERFASLS
LEmBICBRESNTWS,

Forsigtig: Ifalge amerikansk lov (USA) ma denne anordning kun
selges efter leegeordination.

Npoooxn: H Opoomovdiakr NopoBeaia (H.M.A.) emtpénet tnv
TIWANGCN TOU OPYAVOU AUTOU HOVO KATOTTIV GUVTAYOYPd®nong
and atpd.

Cuidado: A lei federal (EUA) s6 permite a venda deste dispositivo
sob receita médica.

Forsiktighetsatgard: Enligt federal lag (USA) far denna
anordning endast séljas av lakare eller pé ldkares ordination.
Figyelem! Az Egyesiilt Allamok szdvetségi térvényeinek
értelmében ez az eszkdéz csak orvos &ltal vagy orvos
utasitasara értékesitheto.

Upozornéni: Podle federalniho zékona (USA) smi byt toto
zatizeni prodavano pouze lékafem nebo na lékaisky predpis.
Ostrzezenie: Zgodnie z prawem federalnym (obowigzujacym
w USA) sprzedaz tego urzadzenia moze zosta¢ dokonana tylko
na recepte od lekarza lub na zaméwienie lekarza.

Forsiktig: Federale lover i USA krever at dette utstyret bare
selges pa rekvisisjonav eller etter forordning fra lege.

AR REBRAEEZERETBRNEERHE.
AR 0| uEol w2t B FRE oAt MY
EHOHSEALE 2 ALe] RIA] Stofl EHIHE &~ UFLICE
Dikkat: Federal Yasalara (ABD) gore, bu cihaz yalnizca hekim
regetesiyle satilabilmektedir.
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Numéro de catalogue
Bestell-Nr.

Numero di catalogo
Catalogusnummer
hyavES
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Consult instructions for use.
Consultar las instrucciones de uso.
Consulter le mode d’emploi.
Gebrauchsanweisung beachten.
Consultare le istruzioni per I'uso.
Raadpleeg instructies voor gebruik.
ERAEESROZ L,

Se brugsanvisningen.
ZupBoUeUTEITE TIC 08NYiEg XprioNG.
Consulte as Instrugdes de Utilizagao
Se bruksanvisning

Lasd a hasznalati utasitast.

Viz navod k pouziti.

Zapoznac sie z instrukcja obstugi.
Se bruksanvisningen.
SHERRHA,

AL RIE S EZSHIAIL.
Kullanma Talimatlarina Bagvurun.

Contents
Contenido
Contenu
Inhalt
Contenuto
Inhoud
AEY
Indhold
MNeplexdpeva
Contetido
Innehall
Tartalom
Obsah
Zawartosc¢
Innhold

icindekiler

EU Authorized Representative
Representante autorizado en la UE
Représentant agréé UE
Autorisierter Vertreter in der EU
Rappresentante autorizzato per I'UE
Erkend vertegenwoordiger in EU
EVERERERE

Autoriseret repreesentant i EU
E€ouc1080TNPEVOC QVTITPOOWTTOG
otnv EE

Representante Autorizado na U.E.
Auktoriserad EU-representant
Hivatalos képviselet az EU-ban
Autorizovany zastupce pro EU
Autoryzowany przedstawiciel w UE
Autorisert representant i EU
BRERRAR

EU 30l ti2|®

AB Yetkili Temsilcisi

Legal Manufacturer
Fabricante legal
Fabricant légal
Berechtigter Hersteller
Fabbricante legale
Wettelijke fabrikant
SEESIETT
Lovmeessig producent
NOUIPOC KATAOKEVAOTHG
Fabricante Legal

Laglig tillverkare
Hivatalos gyarto
Opravnény vyrobce
Producent uprawniony
Lovmessig produsent
A BB

A HZAL

Yasal Uretici
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Recyclable Package

Envase reciclable

Emballage recyclable
Wiederverwertbare Verpackung
Confezione riciclabile
Recyclebare verpakking

VYA VIV AETRERR
Genanvendelig pakning
AVOKUKMDOIUN CUOKEVaTia
Embalagem Reciclavel
/"\tervinningsbarfﬁrpackning
Ujrahasznosithaté csomagolas
Recyklovatelny obal
Opakowanie przeznaczone do
recyklingu

Emballasjen kan resirkuleres
WERBR AR

e =

Geri Déntstimli Ambalaj

Use By

Fecha de caducidad

Date limite d'utilisation

Verwendbar bis

Usare entro

Uiterste gebruiksdatum
FRHARR

Anvendes inden
Hpepopnvia Ajéng
Validade

Anvénd fore
Szavatossag lejarta
Datum expirace
Data waznosci
Brukes innen
EABILAR
3718

Son Kullanma Tarihi

Argentina Local Contact

Contacto local en Argentina

Contact local en Argentine

Lokaler Kontakt Argentinien

Contatto locale per I'Argentina
Contactpersoon Argentinié

TIVE Y F U BRIBERE

Lokal kontakt i Argentina

YrevBuvog emKovwviag otny ApyevTivy
Contacto local na Argentina

Lokal kontakt, Argentina

Helyi kapcsolattarté (Argentina)

Mistni kontaktni osoba v Argentiné
Miejscowy przedstawiciel w Argentynie
Lokal kontakt for Argentina

P AREE L Bk 4R A

Ot=8E|Lt #X| 22 A

Arjantin Yerel iletisim

Australian Sponsor Address
Direccion del patrocinador australiano
Adresse du promoteur australien
Adresse des australischen Sponsors
Indirizzo sponsor australiano

Adres Australische sponsor

F—2 b3 TREREEERAR
Australsk sponsoradresse

AevBuvon xopnyol otnv AucTpalia
Endereco do Patrocinador Australiano
Adress till australisk sponsor

Az ausztral szponzor cime

Adresa australského zadavatele
Adres sponsora australijskiego
Australsk sponsors adresse
AT B B b ik

S FHUU FL

Avustralyali Sponsor Adresi



Brazil Local Contact

Contacto local en Brasil

Contact local au Brésil

Lokaler Kontakt Brasilien

Contatto locale per il Brasile
Contactpersoon Brazilig

73N RhERSE

Lokal kontakt i Brasilien

YnevBuvog emkovwviag otn Bpalinia
Contacto local no Brasil

Lokal kontakt, Brasilien

Helyi kapcsolattarté (Brazilia)
Mistni kontaktni osoba v Brazilii
Miejscowy przedstawiciel w Brazylii
Lokal kontakt for Brasil

B HBEEA

HepE HX| 2N

Brezilya Yerel iletisim

Turkey Local Contact

Contacto local en Turquia

Contact local en Turquie

Lokaler Kontakt Tiirkei

Contatto locale per la Turchia
Contactpersoon Turkije

ML DIRERE S

Lokal kontakt i Tyrkiet

Ymevbuvog emkovwviag oty Toupkia
Contacto local na Turquia

Lokal kontakt, Turkiet

Helyi kapcsolattarté (Toérokorszag)
Mistni kontaktni osoba v Turecku
Miejscowy przedstawiciel w Turcji
Lokal kontakt for Tyrkia
TEHYSMEREA

E{7| ®X 22/
Turkiye Yerel iletisim

For single use only. Do not reuse.

Para un solo uso. No reutilizar.

A usage unique. Ne pas réutiliser.

Fiir den einmaligen Gebrauch. Nicht
wieder verwenden.

Esclusivamente monouso. Non riutilizzare.
Uitsluitend bestemd voor eenmalig
gebruik. Niet opnieuw gebruiken.
FERIERY. BEALAWIE,
Kun til engangsbrug. M ikke
genanvendes.

lMa pia xprion pévo. Mnv
EMAVAXPNOIOTIOLEITE.

Apenas para uma (nica utilizagao. Nao
reutilize.

Endast for engangsbruk. Far inte
ateranvandas.

Kizarolag egyszeri hasznalatra. Ne
hasznaljak djra.

Pouze pro jednorazové pouziti.
Nepouzivat opakované.

Wytacznie do jednorazowego uzytku.
Nie uzywaé powtdrnie.

Kun til engangsbruk. Skal ikke brukes flere
ganger.

RREREA. DNEEEMA.

L3 SYULICE THARZSHA| DAL 2.
Yalnizca tek kullanimliktir. Yeniden
kullanmayin.

Do Not Resterilize

No reesterilizar

Ne pas restériliser

Nicht erneut sterilisieren
Non risterilizzare

Niet opnieuw steriliseren
BREETHAVIE
Ma ikke resteriliseres
Mnv €MavanooTeIpWVETE
Nao reesterilize

Fér inte omsteriliseras

Ne sterilizalja Gjra!
Neprovéadéjte resterilizaci
Nie resterylizowac

Ikke steriliser pa nytt
THEBRRE
HEDSIA| DR A2,
Yeniden Sterilize Etmeyin
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Do not use if package is damaged.

No usar si el envase esté dafiado.

Ne pas utiliser si I'emballage est
endommagé.

Bei beschédigter Verpackung nicht
verwenden.

Non usare il prodotto se la confezione &
danneggiata.

Niet gebruiken als de verpakking is
beschadigd.
BENRKEBLTWBHBERER LY
wZe,

Mé ikke anvendes, hvis pakken er
beskadiget.

Mn xpnolpomnoleite av n cuokevacia £xel
umooTe( {nua.

Nao utilize se a embalagem estiver
danificada.

Anvénd inte om forpackningen ar skadad.
Ne hasznalja, ha a csomagolas sériilt.
Nepouzivejte, pokud je obal poskozen.
Nie uzywac, jeéli opakowanie jest
uszkodzone.

Skal ikke brukes hvis emballasjen er
skadet.

BRUNEHRE, HOEA.

7IRI7F ELE FR AHESH
ORIAI2.

Eger paket zarar gérmiigse kullanmayin.

Sterilized using ethylene oxide.
Esterilizado por dxido de etileno.
Stérilisé a I'oxyde d'éthyléne.

Mit Ethylenoxid sterilisiert.
Sterilizzato con ossido di etilene.
Gesteriliseerd met ethyleenoxide.
IFLYFFHA NEEE.
Steriliseret vha. ethylenoxid.
ATOOTEIPWUEVO pE OEEIBI0 TOU
aiBuleviov.

Esterilizado por dxido de etileno.
Steriliserad med etylenoxid.
Etilénoxiddal sterilizalva.
Sterilizovano etylénoxidem.
Sterylizacja tlenkiem etylenu.
Sterilisert med etylenoksid
BEAREZRSBLE.
HEASAO|I=2 H Mald.
Etilen oksit kullanilarak sterilize
edilmistir.
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EU Authorized
EC .
Representative
Boston Scientific Limited
Ballybrit Business Park

Galway
IRELAND

m Argentina
Local Contact

Para obtener informacion de

contacto de Boston Scientific

Argentina SA, por favor, acceda al
link www.bostonscientific.com/arg

m Australian
Sponsor Address
Boston Scientific (Australia) Pty Ltd

PO Box 332

BOTANY

NSW 1455

Australia

Free Phone 1800 676 133
Free Fax 1800 836 666

Brazil
Local Contact

Para informacdes de contato da
Boston Scientific do Brasil Ltda,
por favor, acesse o link

Turkey
Local Contact

Boston Scientific Tip Geregleri Ltd. Sti.

Altunizade Mah. Ord. Prof. Fahrettin Kerim Gokay Cad. 45/1
Uskiidar 34662, istanbul

Tel +90 216 544 47 00

Faks +90 216 544 47 01

Legal
Manufacturer

Boston Scientific Corporation

300 Boston Scientific Way
Marlborough, MA 01752

USA

USA Customer Service 888-272-1001

Do not use if package
is damaged.

Recyclable
Package

C€0086

© 2014 Boston Scientific Corporation or its affiliates.
All rights reserved.
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